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Monsieur le Secrétaire Général,

Me référant au cessez-le-feu assuré par la MINURSO, j‘ai
I’honneur, sur instruction de mon Gouvernement, de porter a votre
connaissance les faits suivants :

Le polisario s'est de nouveau rété a des actes militaires de

provocation, dans la zone , interdite, comme vous le savez, a
tout activite militaire, conformément aux Accords établissant le cessez-
le-feu, et  __ I’Accord militaire numéro 1.

En effet, le 7 juin 2007, un véhicule militaire du olisario,
portant une arme lourde avec a son bord deux éléments, s’est
rapproché, a 9.45 (am) heure locale, a 100 metres de la li ne de
défense, face a un poste d’observation Forces Armées Ro ales
marocaines, avant de procéder a la déflagration engins
explosifs, a quelques 3 Km a I'Est de la ceinture de sécurité, et ce,
toujours dans la zone tampon.

Il y a lieu de souligner ue cet acte de rovocation fait suite a
d’‘autres, ui n‘en cons pas moins des violations du
et qui furent, chaque fois, _ au commandement de la MINURSO,
sans que les mesures appropriées n’‘aient été prises par celui-ci,
conformément au mandat de la mission.

S.E. M. Ban Ki Moon
Secrétaire Général
de I'Organisation des Nations



A ce sujet, il y a une semaine, et instruction de mon
Gouvernement, j’ai saisi le Secrétaire Général Adjoint aux O érations

Maintien de la our l'informer violation similaire, intervenue
le 26 mai 2007, a 200 meétres d’un poste des

Armées et, bien entendu, dans la zone tampon. A cette
occasion, attiré I'attention du DPKO sur les multi les vio ‘ons du

er étrées ar le polisario, et assortis d’actes de
provocation prémédités, a I|'endroit des Forces Armées Royales,
soulignant que sans la retenue et la pondération de nos Forces Armées,
ces actes de provocation auraient pu générer des accrochages de nature
a rompre le cessez-le-feu, scrupuleusement observé du cété marocain,
comme en témoigne vos différents rapports.

Face a la multiplication de ces événements et eu égard a leur
caractere systématique et provocateur, et com te tenu du -

politique actuel, marqué par |‘approche des - que la
résolution 1754 a placé sous vos et sous le _ de

foi, trouve dans de la de mon
Gouvernement face a actes hqstiles, priant de bien vouloir

prendre les dispositions qui s‘imposent.

Je vous prie de croire, M. le Secrétaire Général, a I’'expression
de ma haute considération.

El Mostafa SAHEL
Ambassadeur Représentant Permanent



